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Fall Vedanta Course - 2021

(Wednesday, Sept.29 — Monday, Nov 1, 2021)

SCHEDULE

Tuesday, September 28th

12 Noon - 10:00 pm  Registration, evening Arati and Dinner

Wednesday, September 29th

5:45 — 6:45 a.m. |Abhisheka to Lord Gf&0MHfd Daksinamrti

7:00 — 8:45 a.m. |[Breakfast

9:00 - 9:25 a.m. |Welcome Address & Orientation — Suddhatma Chaitanya

9:30-10:30  [a.m. |Class I - SASERYTaGSIUTGIAR T O AT TeRGAHTEH

Swami Tattvavidanandaiji

10:30 - 11:00 |a.m. [Coffee/Tea Break

11:15-12:00 [p.m. |THdH samskrtam Class in Lecture Hall
Swami Muktatmanandaji

12:15-12:30 |p.m. |Arati

12:30-1: 30 p.m. ([Lunch

1:30 - 3:00 p.m. |Free time

1:30 - 2:15 p.m. [TXPpaH samskrtam — Beginner's Class — Terry Coe

4:00 - 5:00 p.m. |Class II - SASGRUTaGSIUTGARTUd O AT TEREFAUTIH

Swami Tattvavidanandaji

6:00 - 6:30 p.m. |Evening Arati

6:35-7:25 p.m. |Dinner

7:30 - 8:30 p.m. |Satsang (Q&A) with Swami Tattvavidanandaji

PLEASE NOTE - PRADOSHA PUJA
ON OCTOBER 4 / 18™,




Fall Vedanta Course — 2021 with Swami Tattvavidanandaji

Thursday, September 30th onward till Nov 01 end of the course

Tue to Sat - Full schedule, Sunday till Lunchtime
Meditation Classes Wed-Sun

5:45 — 6:45 a.m. |Abhisheka to Lord GRAOTHff Daksinamarti

7:00-7:30 a.m. |Guided Meditation — Swami Tattvavidanandaji

7:30-9:15 a.m. |Breakfast

7:45 — 8:30 a.m. |Yoga with Arpan (Wed, Thu, Fri & Sat)
Yoga with Monica (Sun & Tue)
Venue: Yoga Studio

8:15-9:15 a.m. |Gurukulam Seva

9:30-10:30  |a.m. [Class I - SIS UTaSAUTG AR e I SEREHTEH

Swami Tattvavidanandaji

10:30 - 11:00 |a.m. |Coffee/Tea Break/Warm Water

11:15-12:00 |Noon |[¥¥hdH samskrtam Class in Lecture Hall
Swami Muktatmanandaji

12:15-12:30 |p.m. | Arati to GIEOTf Daksinamirti

12:30 - 1:30 p.m. |Lunch

1:30 - 3:00 p.m. |Free time

1:30 - 2:15 p.-m. |WXHAH samskrtam — Beginner's Class — Terry Coe

4:00 ~ 5:00 p.m. |Class II - fiT@gRWTagSaUTGIaR T O AT TRRGFHTEH

Swami Tattvavidanandaiji

6:00 - 6:30 p.m. |Arati to Lord G&0TH{d Daksinamarti

6:30 - 7:30 p.m. |Dinner

7:30 - 8:30 p.m. [Satsang (Q&A) with Swami Tattvavidanandaji




Sunday Schedule
( 2nd and 4th Weekend Oct 10 & 24)

5:45 — 6:45 a.m. |Abhisheka to Lord &&OMH[d Daksinamirti

7:00 - 7:30 a.m. |Guided Meditation — Swami Tattvavidanandaji

7:30 -9:15 a.m. |Breakfast

7:45 - 8:30 a.m. |Yoga with Monica

8:15-9:15 a.m. |Gurukulam Seva

9:30-10:30  |a.m. | ST ERHIGSHUGORIE g ST

Swami Tattvavidanandaji

11:30 a.m. |Arati to Lord GI&oTmHfd Daksinamiirti

11:30 am Early Lunch

*The rest of Sunday and Every Monday is free time
NO MEDITATION CLASS ON every Tuesday

Sunday Schedule (Oct 3 & 17, 1st and 3rd )

5:45 — 6:45 a.m. |Abhisheka to Lord Sf&OMHf Daksinamdrti

7:00 - 7:30 a.m. |Guided Meditation — Swami Tattvavidanandaji

7:30 - 9:15 am Breakfast

7:45 - 8:30 a.m. [Yoga with Monica

8:15-9:15 a.m. |Gurukulam Seva

10:00 - 11:00 |a.m. |FoBSRUTaUSIUGIaRT TG TeHAHTEY
Swami Tattvavidanandaji .
(Weekend students will join in this class)

11:00 - 11:25 |a.m. [Coffee/Tea Break/Warm Water

11:30 - 12:15 |p.m. |Bhagavadgita Weekend Class - Swami Tattvavidanandaji

12:00 — 12:15 |p.m. |Arati to Lord f&omfd Daksinamarti

12:15 - 1:15 p.m. |Lunch - /After lunch No Q & A for Weekend students

*The rest of Sunday and Every Monday is free time
NO MEDITATION CLASS ON every Tuesday




Santi Mantras
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om sa ha ndvavatu | sa ha nau. bhunakiu | saha viryar karavavahai |

i

tejasvinguadhitamastu | ma vidvisguahar | | om santih santil samtih 111 11

hia - indeed; nau - both of us; avatu — may protect; sali--he; ha -

sah -- he;
indeed; nau -- both of us; bhunaktu — may nourish; saha - together; viryat
d understand the

karavdvahai — may we acquire the capacity (to study an

scriptures); tejasvi — brilliant; nau - for us; adhitam — what is studied; astu - let

it be; ma vidvisgvahai -—- may we not disagree with each other; om Santih $antih
1 - = il

éantih -- om peace, peace, peace
May the Lord indeed, protect both of us. May he indeed, nourish both of us. May

we together acquire the capacity (to study and understand the scriptures). May
our study be brilliant. May we not disagree with each other. Om peace, peace,

peace.
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om piarnamadah pirnamidari parnatpirnamudacyate |

piirnasya parpamidaya parnamevivasisyate | |
om santih $antih Santih 112 11

drnam — is fullness; adah -- that; pirpam - is fullness; idarit - this; pirnat -
from that fullness; pitrnam — this fullness; udacyate - has come; pirnpasya — of
that fullness; piirpam — this fullness; adaya — having removed; pirnam — the
fullness; eva — only; avasisyate — remains; ont $antih Santih $antih - om peace,
peace, peace

That is fullness, this is fullness. From that fullness this fullness came. From that

fullness this fullness removed, what remains is fullness. Om peace, peace, peace.




Guru Vandanam

[N [ N * l
TR T 215 ST,

§rutismrtipurananam alayarh karunalayam |
namami bhagavatpadarn $ankaram lokasankaram | |

éruti-smyti-puranandm — of the éruti (Vedas), smrti (Gita etc.) and the
purands.  dlayarii - the abode; karundlayam — the repository of
compassion; namami — 1 salute; bhagavat-padar - one who is revered;
éankararin — Adi Sankaracarya; loka-$ankaram — the one who gives

happiness to the world.

[ salute Adi Sankaracarya, the abode of the éruti (Vedas), smrti (Gita etc.)
and puranas, the repository of compassion, who gives happiness to the
world and who is revered.

g T e AEUEvT |
TSIl a Rl 3 3

sankaram $ankaracaryarn kesavarh badarayanam I
stitrabhasyakrtau vande bhagavantau punah punah | |

Sankararn — Lord Siva; Sankardcaryarit - the great teacher Adi
Sankaracarya; kesavarit -- Lord Visnu ; badarayanam -- Sri Vyasa; sittra-
bhasya-krtau — the two who worte the aphorisms (BrahmaSiitras) and the
commentary (bhasya); vande — 1 salute; bhagavantau - the venerable ones;

punal punah -- again and again.




I salute, again and again, the great teacher Adi Sankaracarya, who is Lord
Siva, and Badarayana, who is Lord Visnu, the venerable ones who wrote
the bhasya and the BrahmaSitras respectively.

Sol TRERIETl G RATR |
STHEITERET R 7 1

i§varo gururatmeti miirtibhedavibhagine |
vyomavadvyaptadehaya daksinamirtaye namah | |

iévarah — the Lord; guruh — the teacher; atma — the Self; iti — thus; mitrti-
bheda-vibhigine — the one who appears (as though) divided; vyomavat —
like space; vydpta-dehaya — to the one who is all pervasive;
daksinamiirtaye — to Lord Daksinamdirti; namal -- salutation.

Salutation to Lord Daksinamirti who is all pervasive like space, but who
appears (as though) divided as the Lord, the teacher and the Self.
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$rimacchankarabhagavatpijyapadaviracitam

brahmasitrabhasyam

prathamah padah

yusmadasmatpratyayagocarayorvisayavisayinostamahpraka

savadviruddhasvabhavayoritaretarabhavanupapattau

siddhayam ) taddharmanamapi
sutaramitaretarabhavanupapattih — ityatah
asmatpratyayagocare visayini cidatmake
yusmatpratyayagocarasya visayasya taddharmanam

cadhyasah tadviparyayena visayinastaddharmanam ca
visaye'dhyaso mithyeti bhavitum yuktam l
tathépyanyonyasminnanyonyétmakatémanyonyadhafmamé
cadhyasyetaretaravivekena

atyantaviviktayordharmadharminoh mithyajiidnanimittah
satyanrte  mithunikrtya ‘ahamidam’ ‘mamedam’ iti

naisargiko'yam lokavyavaharah |l

ArshaVidya.Org [f;fz’—;sj“ﬂ
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gha — ko'yamadhyaso nameti | ucyate — smrtirapah
paratra purvadrstavabhasah l tam kecit
anyatranyadharmadhyasa iti vadanti | kecittu yatra
yadadhyasah tadvivekagrahanibandhano bhrama iti | anye
tu yatra yadadhyasah tasyaiva
viparitadharmatvakalpanamacaksate | sarvathapi tu
anyasyanyadharmavabhasatam na vyabhicarati | tatha ca
lokenubhavah — $uktika hi rajatavadavabhasate,
ekascandrah sadvitiyavaditi I

katham punah pratyagatmanyavisaye adhyaso
visayataddharmanam ? sarvo hi puro'vasthita eva visaye
vi%yﬁntararﬁadhyasyati ;  yusmatpratyayapetasya ca
pratyagatmanal avisayatvam bravisi | wucyate — na
t@vadayamekéntenévisayah, asmatpratyayavisayatvat
aparoksatvacca pratyagatmaprasiddheh ; na cayamasti
niyamah — puro'vasthita eva visaye
visayantaramadhyasitavyamiti ; apratyakse'pi hyakase balah
talamalinatadi adhyasyanti ; evamaviruddhah

pratyagatmanyapi anatmadhyasah |l

ArshaVidya.Org l:g:'";![p
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tametamevamlaksanamadhyasam pandita avidyeti
manyante | tadvivekena ca Vastusvarﬁpévadharanam
vidyamahuly | tatraivam sati, yatra yadadhyasah, tatkrtena
dosena gunena va anumatrenapi sa na sambadhyate i
tametamavidyakhyamatmanatmanoritaretaradhyasam

puraskrtya sarve pramanaprameyavyavahara laukika
vaidikasca pravrttah, sarvani ca §astrani
vidhipratisedhamoksaparani l - katham
punaravidyavadvisayani pratyaksadini pramanani Sastrani
ceti, ucyate — dehendriyadisu ahammamabhimanarahitasya
pramatrtvanupapattau pramanapravrttyanupapatteh | na
hindriyanyanupadaya pratyaksadivyavaharah sambhavati |
na Cédhjsthénamantarena indriyanam vyaparah sambhavati

| na canadhyastatmabhavena dehena kascidvydpriyate | na

caitasmin sarvasminnasati asangasyatmanah
praméatrtvamupapadyate | na ca pramatrivamantarena
pramanapravrttirasti l tasmadavidyavadvisayanyeva

pratyaksadini pramanani $astrani ceti | pasvadibhiScavisesat
| yatha hi pasvadayah Sabdadibhih $rotradinam sambandhe
sati s$abdadivijfiane pratikﬁle- jate tato nivartante, anukile ca

ArshaVidya.Org H;!:"E« q
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pravartante ; yatha dandodyatakaram
purusamabhimukhamupalabhya ‘mam hantumayamicchati’
iti palayitumarabhante, haritatrnapiirnapanimupalabhya
tam prati abhimukhibhavanti ; evam purusa api
vyutpannacittah kraradrstinakrosatah
khadgodyatakaranbalavata upalabhya tato nivartante,
tadviparitanprati pravartante | atah samanah pasvadibhih
purusanam pramanaprameyavyavaharah | pasvadinam ca
prasiddhah avivekaptirvakah pratyaksadivyavaharah |
tatsémanya'd.aréanadvyutpattimatémapi purusanam
pratyaksadivyavaharastatkalah samana iti nisciyate |
gastriye tu vyavahare yadyapi buddhiptirvakari naviditva
atmanah paralokasambandhamadhikriyate, tathapi na
vedantavedyamasanayadyatitamapetabrahmaksatradibheda
masamséryétrnatatfvamad}ﬂkére'pek_syate, anupayogat
adhikaravirodhacca | prak ca tathabhatatmavijfanat
pravartamanam $astramavidyavadvisayatvam nativartate |
tatha hi — ‘brahmano yajeta’ ityadini $astranyatmani
varnasramavayo'vasthadividesadhyasamasritya pravartante

| adhyaso nama atasmimstadbuddhirityavocama | tadyatha

ArshaVidya.Org FLFI;?j
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— putrabharyadisu vikalesu sakalesu va ahameva vikalah
sakalo veti bahyadharmanatmanyadhyasyati ; tatha
dehadharman ‘sthiillo’ham kréo’ham gauro’ham tisthami
gacchami langhayami ca' iti ; tathendriyadharman —
‘miikah  kanah  klibo badhiro'ndho’ham’ iti
tathantahkaranadharman
kamasankalpavicikitsadhyavasayadin I
evamahampratyayinamasesasvapracarasaksini
pratyagatmanyadhyasya  tam  ca  pratyagatmanam

sarvasiksinam tadviparyayenantahkaranadisvadhyasyati 1

evamayamanadirananto naisargiko'dhyaso
mithyapratyayartpah kartrtvabhoktrtvapravartakah
sarvalokapratyaksah |  asyanarthahetoh  prahanaya

atmaikatvavidyapratipattaye sarve vedanta arabhyante |
yatha cayamarthah sarvesam vedantanam , tatha
vayamasyam $arirakamimamsayam pradarSayisyamah |
vedantamimamsaéastrasya  vydcikhyasitasyedamadimam

sttram —

ArshaVidya.Org [fgsﬁq |
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jijhasadhikaranam

tatra  athaSabdah  &nantaryarthah  parigrhyate ;
nadhikararthah,  brahmajijidgsaya  anadhikaryatvat ;
mangalasya ca vakyarthe samanvayabhavat ;
arthantaraprayukta eva hyathasabdah Srutya
mangalaprayojano bhavati ; ptrvaprakrtapeksayasca
phalata anantaryavyatirekat | sati ca &nantaryarthatve,
yatha  dhdrmajijhasa pﬁrvav;rttam vedadhyayanam
niyamenapeksate, evam brahmajijiiasapi yatpurvavrttam
niyamenapeksate tadvaktavyam | svadhyayanantaryam tu

samanam | nanviha karmavabodhanantaryam visesah ; na ;

dharmajijiasayah pragapi adhitavedantasya
brahmajijiidsopapatteh l yatha ca
hrdayadyavadananamanantaryaniyamah, ~ kramasya

vivaksitatvat , na tatheha kramo vivaksitah ; SesaSesitve

ArshaVidya.Org
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adhikrtadhikare va pramanabhavat I
dharmabrahmajijiasayoh phalajijiiasyabhedacca I
abhyudayaphalam dhar.majﬁe‘mam , taccanusthanapeksam ;
nihsreyasaphalam tu brahmajfianam , na
canusthanantarapeksam ; bhavyasca dharmo jijiiasyo na
jiianakale'sti, purusavyaparatantratvat ; iha tu bhatam
brahma jijiasyam nityatvanna purusavyaparatantram l
codanapravrttibhedacca | ya hi codana dharmasya laksanam
, sa svavisaye niyufijanaiva purusamavabodhayati |
brahmacodana tu purusamavabodhayatyeva kevalam ,
avabodhasya codanajanyatvat , na puruso'vabodhe

niyujyate — yatha aksarthasannikarsenarthavabodhe, tadvat

\ tasmatkimapi vaktavyam p yadanantaram
brahmajijiidasopadiSyata iti \ ucyate —
nityanityavastuvivekah, ihamutrarthabhogaviragah,

samadamadisadhanasampat , mumuksutvam ca | tesu hi
satsu , pragapi dharmajijiiasaya trdhvam ca, Sakyate
brahma jijidsitum jhatum ca ; na viparyaye | tasmat
athasabdena

yatho‘ktasadhanasanipat’kyénantaryamupadiéyate 0

ArshaVidya.Org F;%@
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atahéabdah hetvarthah | yasmadveda eva agnihotradinam
sreyahsadhananamanityaphalatam darSayati — ‘tadyatheha
karmacito lokah ksiyata evamevamutra punyacito lokah
ksiyate' (cha. u. 8 | 1 1 6) ityadih ; tatha brahmajfianadapi
param purusartham dar$ayati — ‘brahmavidapnoti param’
(tai. w2 V1 v 1) ityadih ; tasmat
yathoktasadhanasampattyanantaram brahmajijfiasa
kartavya Il

brahmano  jijiiasa  brahmajijfiasa |  brahma ca
vaksyamanalaksanam ‘janmadyasya yatah' iti | ata eva na
brahmasabdasya  jatyadyarthantaramasankitavyam [
brahmana iti karmani sasthi, na Sese ;
jijiasyapeksatvajjijiasayah, jijjiasyantaranirdesacca | nanu
Sesasasthiparigrahe'pi  brahmano jijidsakarmatvam na
virudhyate, ~sambandhasamanyasya viSesanisthatvat ;
evamapi  pratyaksam brahmanah  karmatvamutsrjya
samanyadvarena paroksam karmatvam kalpayato vyarthah
prayasah syat l na vyart}lah,

brahmééritaéesavicérapratijﬁanarthatvaditi cet , na ;

ArshaVidya.Org EH:@.,_ 1
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hi jhanendptumistatamatvatpradhanam | tasminpradhane
jiifiasakarmani  parigrhite,  yairjijiidsitairvind  brahma
jijfidsitam na  bhavati, tanyarthaksiptanyeveti na
prthakstitrayitavyani | yathd ‘rajasau gacchati' ityukte
saparivarasya rajfio gamanamuktam bhavati, tadvat |

§rutyanugamacca | ‘yato va imani bhiitani jayante' (tai. u. 3 |

oo e A

S84 A

darsayanti | tacca karmanisasthiparigrahe siitrenanugatam
bhavati | tasmadbrahmana iti karmani sasthi Il

jhatumiccha jijiiasa | avagatiparyantam jianam sanvacyaya
icchayah karma, phalavisayatvadicchayah | jfianena hi
pramanenavagantumistam brahma | brahmavagatirhi
purusarthah, nihSesasamsarabijavidyadyanarthanibarhanat
tatpunarbrahma prasiddhamaprasiddham va syat ; yadi
prasiddham na jijiidsitavyam | athaprasiddham naiva
Sakyam jijfidsitumiti | ucyate — asti tavadbrahma
nityasuddhabuddhamuktasvabhavam sarvajfiam

sarvaSaktisamanvitam - I brahmasabdasya hi

ArshaVidya.Org l?lgﬁ“
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Vyutpadyamén/asya nityasuddhatvadayo'rthah pratiyante,
brmhaterdhatorarthanugamat | sarvasyatmatvacca
brahmastitvaprasiddhih | sarvo hyatmastitvam pratyeti, na
‘nahamasmi’ iti | yadi hi natmastitvaprasiddhih syat , sarvo
lokah ‘nahamasmi' iti pratiyat | atma ca brahma | yadi tarhi
loke brahma atmatvena  prasiddhamasti, tato
jhatamevetyajijidsyatvam punarapannam ; na ; tadviSesam
prati vipratipatteh | dehamatram caitanyavidistamatmeti
prakrta jana lokayatikasca pratipannah | indriyanyeva
cetananyatmetyapare | mana ityanye | Vijﬁénamétram
ksanikamityeke | $inyamityapare | asti dehadivyatiriktah
samsari karta bhoktetyapare ! bhoktaiva kevalam na
kartetyeke | asti tadvyatirikta i$varah sarvajiiah
sarvasaktiriti kecit | atma sa bhokturityapare | evam bahavo
vipratipanna yuktivakyatadabhasasamasrayah santah |
tatravicarya | yatkificitpratipadyamano
nihdreyasatpratihanyeta, anartham ceyat I
tasmadbrahmajijidsopanyasamukhena

vedantavakyamimamsa tadavirodhitarkopakarana

nihéréyasaprayojana prastiiyate 1 1 1

ArshaVidya.Org
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janmadyadhikaranam
brahma jijfiasitavyamityuktam l kimlaksanam

punastadbrahmetyata aha bhagavansttrakarah —

janma utpattih adih asya — iti tadgunasamvijhano
bahuvrihih |  janmasthitibhafigam  samasarthah |
janmanascaditvam srutinirdesapeksam vastuvrttapeksam ca
| $rutinirde$astavat — ‘yato va imani bhatani jayante’ (tai. u.
3 1 1 | 1) iti asminvakye janmasthitipralayanam
kramadarsSanat I vastuvrttamapi — janmana
labdhasattékasyé dharminah sthitipralayasambhavat |
asyeti pratyaksédisannidhépitasYa dharmina  idama
nirde$ah | sasthi janmédidharmasambandhértha | yata ifi
karananirde$ah | asya jagato namarapabhyam vyakrtasya
anekakartrbhoktrsamyuktasya
pratiniyatadesakalanimittakriyaphalasrayasya

manasapyacintyaracanartipasya janmasthitibhangam yatah

ArshaVidya.Org
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sarvajiatsarvasakteh karanadbhavati, tadbrahmeti
vakyasdesah I anyesamapi bhavavikaranam
trigvevantarbhava iti janmasthitinagsanamiha grahanam |
yaskaparipathitanam tu ‘jayate’'sti' ityadinam grahane tesam
jagatah sthitikale
sambhavyamanatvanmiilakaranadutpattisthitinasa jagato na
grhitah  syurityasankyeta ; tanma sSanki ; iti ya
utpattirbrahmanah , tatraiva sthitih pralayasca, ta eva
grhyantet | na ca  yathoktavidesanasya  jagato
yathoktaviSesanamiSvaram muktva, anyatah
pradhanadacetanat anubhyah abhavat samsarino va

utpattyadi sambhavayitum $akyam | na ca svabhavatah,

visistadesakalanimittanamihopadanat | etadevanumanam
samsarivyatiriktesvarastitvadisadhanam manyante
isvarakaranavadinah |l

nanvihapi tadevopanyastam janmadisitre ; na ;
vedantavakyakusumagrathanarthatvatsttranam l
vedantavakyani hi  shtrairudahrtya  vicaryante |
vakyarthavicaranadhyavasananirvrtta hi brahmavagatih,

nanumanadipramanantaranirvrtta l satsu tu

ArshaVidya.Org | W{?ﬁ
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vedantavakyesu jagato janmadikaranavadisu ,
tadarthagrahanadardhyaya anumanamapi
vedantavakyavirodhi pramanam bhavat , na nivaryate,
Srutyaiva ca sahayatvena tarkasyabhyupetatvat | tatha hi —
‘érotavyo mantavyah' (br. u. 2 1 4 1 5) iti Srutih “pandito
medhavi

gandharanevopasampadyetaivamevehacaryavanpuruso

veda' (cha. u. 6 I 14 I 2) iti ca
purusabuddhisahdyyamatmano darsayati l na
dharmajijiiasayamiva srutyadaya eva pramanam
brahmajijidgsayam | kintu §rutyadayo'nubhavadayaSca
yathasambhavamiha pramanam ,

anubhavavasanatvadbhiitavastuvisayatvacca

brahmajfianasya | kartavye hi visaye nanubhavapeksastiti
Srutyadinameva pramanyam syat ,
purusadhinatmalabhatvacca kartavyasya l
kartumakartumanyatha va kartum $akyam laukikam
vaidikam ca karma ; yatha asvena gacchati, padbhyam |,
anyatha va, na va gacchatiti | tatha ‘atiratre sodaSinam

grhnati, natiratre sodasinam grhnati' ‘udite juhoti, anudite
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juhoti" iti | vidhipratisedhasca atra arthavantah syuh,
vikalpotsargapavadasca | na tu vastu ‘evam , naivam' “asti,
nasti' iti va vikalpyate 1 Vikalpanéstu purqsabuddhyapekséh
| na vastuyathatmyajfianam purusabuddhyapeksam | kim
tarhi ? vastutantrameva tat | na hi sthanavekasmin
‘sthanurva, purusonyo va' iti tattvajfidnam bhavati | tatra
‘purusonyo va' iti mithyajfianam | ‘sthanureva’ iti
tattvajiidnam , vastutantratvat | evam bhiitavastuvisayanam

pramanyam vastutantram | tatraivam sati brahmajianamapi

vastutantrameva, bhiitavastuvisayatvat I nanu
bhitavastuvisayatve brahmanah
pramanantaravisayatvameveti vedantavakyavicarana

anarthikaiva prapta ; mna ; indriyavisayatvena
sambandhagrahanat | svabhavato visayavisayanindriyani,
na brahmavisayani | sati hindriyavisayatve brahmanah,
idam brahmana sambaddham karyamiti grhyeta |
karyamatrameva tu grhyamanam — kim brahmana
sambaddham ? kimanyena kenacidva sambaddham ? — iti
na Sakyam niscetum l tasmajjanmadisiitram

nanumanopanyasartham I kim tarhi ?
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vedantavakyapradar$anartham l kim
punastadvedantavakyam yat sttreneha lilaksayigitam ?
‘bhrgurvai varunih | varunam pitaramupasasara | adhihi
bhagavo brahmeti' (tai. u. 3 | 1 | 1) ityupakramyaha — “yato
vad imani bhatini jayante | yena jatani jivanti |
' (tai. u. 3 | 1 | 1) tasya ca nirnayavakyam —
‘anandaddhyeva khalvimani bhatani jayante | anandena
jatani jivanti | anandam prayantyabhisamvisanti' (tai. u. 3 |
6 + 1) i | anyényapyevamjétiyakani‘ vakyani
nityasuddhabuddhamuktasvabhavasarvajfiasvartipakaranav

isayani udahartavyani It 2 1l
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Gyifa Chapter XV
The Supreme Self
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om §ri paramitmane namah

T GHSBNSTTSE:
atha paficadaso'dhydyah

gribhagavanuvica

By T qUITT T 98 I SRl 2
firdhvamillamadha&ikham asvattharh prahuravyayam |

chandarhsi yasya parpini yastarn veda sa vedavit fl 11

They (wise people) speak of the indestruciible Peepul tree as having roots above and branches
below, whose leaves are the Vedas; he who knows it is alone the Veda-knower.

TOTq R FEISTWEe |
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T TSR U R
adhascordhvarh prasyiastasya §akha

gunapravrddha visayapravalah |
adhasca millanyanusarmntatini

karmanubandhini manusyaloke il 2 1|

Below and above are spread its branches, nourished by the Gunas; sense-0 bjects ave ils buds; and
below is the world of men stretch forth the roots, oviginating in action.

T CUHLHE e
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na riipamasyeha tathopalabhyate
nanto na cadirna ca sarnpratistha |
agvatthamenar suviridhamtlam
asangasastrepa drdhena chitva I 3 il




Its form is not perceived here as such, neither its end, not its origin, nor its foundation, nor its
resting place; having cut asunder this firm rooled Peepul-tree with the strong axe of non-
attachment...
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tatal) padam tatparimargitavyam
yasmingataa na nivartanti bhiiyal |
tameva cadyarh purusarh prapadye
yatah pravriiih prasrta purapi il 4 1l

Then that Goal should be sought afier, where having gone, none returns again. I seek refuge in
that “primeval Purusha’ from which streamed forth the ancient activity (or energy).

EEEEiRCERECIN

srerren e TR |
< (o .
T YEHe T dd 1Y U
nirmanamoha jitasangadosa
adhyatmanityd vinivrttakamal |
dvandvairvimuktih sukhaduhkhasarhjfiaih
gacchantyamiighdh padamavyayarm tat s

Free fram pride and delusion; victorious aver the evil of attachment, dwelling constantly in the
Self, their desires having completely retived, freed from the pairs of opposites, such as - pleasure
and pain, the undefuded reach thut Goal FErernal.

T FETHS T A RO T UHE: |
T | Ed g IR T e

na tadbhisayate sliryo na $adanko na pavakal |
yadgatvd na nivartante taddhima paramani mama |l 6 li

Nor does the sun shine there, nor the moon, nor fire; to which having gone they return not; that is
My Supreme Abode.

T SaTTEaT YTt Feid 1o i

mamaivarso jivaloke jivabhiitah sanatanah
manah sasthinindriyani prakrtisthani karsati Il 7 1l

An eternal portion of Myself having become a living soul in the world of life, and abiding ir
Prakriti draws (to itself) the (five) senses with mind for the sixth.
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TR YT TEATHHHAPER: |
TR Tl ST U ¢ |
Sariramh yadavapnoti yaccapyutkraamativarah |
grhitvaitdni sathyati vayurgandhanivisayat il 8 i

When the Lord obtains a body, and when He leaves it, He tales these and goes (with them) as the
wind takes the scents firom their seats (the flower).
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érotrarh caksuh sparSanam ca rasanarh ghrigameva ca |

adhisthaya manascayar visayanupasevate il 9 1l
Presiding over the ear, the eye, the touch, the taste and the smell, so also the mind, He enjoys the

sense objgcts. , .

Seaprd T ity Wi at Jontaa |
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utkramantarh sthitarn vipa bhufijanam va gupdnvitam |
vimiidha nanupasyanti payanti jiidinacaksusah {I 10 |l

Tim who departs, stays and enjoys, who is united with the Gunas, the deluded do not see; but they
behold who possess the Eye-of-Knowledge.
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TAASHR AlHIH AT TSERIHATE 1 22 1
yatanto yoginacainarm pasyantyatmanyavasthitam |
yatanto'pyakrtitmano nainarh péayantyacetasah Il 11 1i

The seekers striving (for perfection) be hold Him dwelling in the Self; bul, the unrefined and
unintelligent, even though striving, see Him not.

T ol SRR RIerT |
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yadadityagatarh tejo jagadbhasayate khilam |
yaccandramasi yaccignau fattejo viddhi mamakam I 12 |l

That light which is vesiding in the sun and which illumines the whole world, and that which is in
the moon and in the five - lmow that Light to be Mine.
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gaimaaviSya ca bhiltani dharayamyahamojasa |
pusndmi causadhil sarvah somo bhiitva rasdtmakah I 13 |

Permeating the earth I support all beings by (My) energy, and having become the liquid moon I
nourish atl herbs,

IO H TR Qi agiéaq Yl
aharn vai§vanaro bhiitva pranindrh dehamadritah |
prinApanasamiyuktah pacamyannarh caturvidham |l 14 il

I, having become (the fire) Vaisvanara, abide in the body of beings, and associated with Prana
and Apana digest the four-fold food.
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sarvasya ciham hrdi sarhnivistho
mattah smrtirjfianamapohana ca |

vedaidca sarvairahameva vedyo
vedantakrdvedavideva caham I 15 }i

And I ami seated in the hearts of all; from Me are memory, knowledge, as well us their absence. I
am verily that which has to be known in all the Vedas; I am indeed the author of the Vedanta, and
the “knower of the Vedas” am L
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&1 ERTOT YATH FETASER I 1 & |
dvavimau purusau loke ksarascaksara eva ca |
ksarah sarvani bhGitini kiifastho'ksara ucyate Il 16 Il

Tvwo Purushas are there in this world, the Pevishable and the Imperishable. All beings are the
Perishable and the Kutasthah is called the the Imperishable.

FE GO TRATHGEE |
A AT friciead $5% 1 29 1

uttamah purusastvanyah paramatmetyudahrtah |
yo lokatrayamavi§ya bibhartyavyaya iSvarah Il 17 i

But distinct is the Supreme Purushu called the Highest Self; the indestructible Lord, who
pervading the three worlds (waking, dream, and deep-sleep), sustains them.
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yasmatksaramatito'hm aksarddapi cottamah |
ato'smi loke vede ca prathitaly purusottamalh [ 18 {l

As I transcend the perishable and am even higher than the Imperishable; therefore, I am declared
as the Purushotiama (the Highest Purusha) in the world and in the Vedas.
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yo mamevamasarimidho janati purusottamam |
sa sarvavidbhajati marh sarvabhavena bharata Il 19 Il

He who, undeluded, thus knows Me, the Supreme Purusha, he, all-knowing, worships Me with his
whole being, O Bharata.

20T IR SRS S W |
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iti guhyatamam §astram idaamuktam mayanagha |
eradbuddhvi buddhamansyat krtakytyagca bharata | 20 |l

Thus, this most secret science (teaching) has been taught by Me, O sinless one; nowing this, a
man becomes wise, and all his duties are accomplished, O Bharata.
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om tatsaditi érimadbhagavadgitistpanisatsu brahmavidyayarhyogasastre
§rikpsnarjunasariviide purngottamayogo nama paficadago'dhyayah # 15 1l
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sarva-dharman parityajya mam ekarh sharanam vraja
aharh tvam sarva-papebhyo mokshayishyami ma shuchah

Giving up all karmas, take refuge in Me alone. Iwill release you from all karmans:
do not grieve.

FRIBLERKNEERIPIERLIEREE
SR A T-ded FRIGHIHIEAT || 04. 24|

brahmarpanarm brahima havir brahmagnau brahmana hutam
brahmaiva tena gantavyarn brahma-karma-samadhina

The means of offering is Brahman. The oblation is Brahman, offered by Brahman into
the fire, which is Brahman. Brahman indeed is to be reached by him who sees

everything as Brahman.




